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Abstract

The article is devoted to studying the composition and characteristics of anthroponyms (non-
calendar and calendar) recorded in the texts of Russian business monuments on relations
between Russia and India in the XVII century. It is shown that the Christening of Russia led to
the spread of not only baptismal but secular nicknames as well. Non-calendar personal names
mainly reflect the order, time of birth, appearance of the child, and the parents’ attitude to the
appearance of a new family member. The use of non-calendar anthroponyms in the texts of the
Russian business writing under consideration in small quantities indicates the victory of the
church name-bearer, who attracted the attention of the peasant population throughout Russia
and received active support in the upper social strata. Non-calendar and calendar anthroponyms
in the texts of business documents reflecting diplomatic relations between Russia and India in
the 17th century indicate that the transition to the modern model of naming a person in the
Russian language began precisely during this period. A widespread model for the formation of
a Russian surname has become the addition of the suffixes -os/-eBor - usnto the base - the name
or nickname of the father. They were the formative elements of surnames in Russian lands. In
the 17th century, a unified model for naming a person had not yet emerged. For this period,
four-component, three-component and two-component person names were characteristic.

Keywords: Anthroponym; first name; surname; suffix; Russian non-calendar anthroponyms;
Russian calendar anthroponyms; secular nickname; Russian business monuments.

Introduction

Russian anthroponomic! units (personal names, patronymics, and surnames) have a rich
history. But unfortunately, they have not found “proper reflection in the modern theory of
anthroponymy, in particular historical anthroponymy, which is traditionally considered in the
evolutionary aspect, in terms of the formation of the main anthroponomic categories: personal
name, patronymic, surname, nickname, as well as the production of their units” (27, 3). The
undeveloped problems in the theory of Russian proper names, first and foremost, demonstrate
an insufficient study of the various extant written records, representing the entire Russian
naming system. Inthisregard, written business records of the 17thcentury are of great value as
it was during this period that the Russian national language was being formed, the unified state
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L«Anthroponym - a person's proper name (personal name, surname, patronymic, nickname, pseudonym)» (look
atl8, 17; 20, 31).
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Qo system of office work of Moscow Russia was being established, the main Russian
anthroponymic models of naming people were being established, and foreign language names
% were penetrating as a result of the intensification of Russia’s diplomatic relations with the
E countries of Europe and the East. The analysis of such sources will make it possible to
e understand the origins of the formation of the modern Russian anthroponomic formula.
$ The proper names used in Permian recordswere considered by E. N. Polyakova (21). On the
oC factual material she has sufficiently eliminated “blank spots”. Thanks to the deep analysis of a
> considerable quantity of written business records. of the Perm region of the 16th-18th centuries,
E the composition of the Perm onomasticon: structure, semantics modification of calendar
- (Christian) and non-calendar names, formation of surnames on the basis of patronyms at a part
6’_ of Boyars, nobles and townspeopleis publicized. Additionally, N.V.Komleva studied the
O composition, semantics and functioning of Russian anthroponyms contained in the VVologda
N business writings of the 15th-17th centuries (13), E.Y.Sidorenkostudied them in the
O monuments of Russian business writing of the 17th century in Tobolsk (25),S.N.Smolnikov -
% in the business writing of the Russian North of the 16th-17th centuries (28), V.E.Tatarkin - in
S the monuments of official business writing of the Oryol region of the 16th-17th centuries (29),
T L.V.Okuneva - in the business writing of the Arkhangelsk region of the 17th century (19),
O V.E.Tatarkin - in the monuments of official business writing of the Orel region of the 16th-
E 17th centuries (29), L.V.Okuneva - in the business writing of the Arkhangelsk region of the
E 16th-18thcenturies (19), A.M.Nevolina - in the business writing of the Arkhangelsk region of
- the 16th-18th centuries (19). A.M.Nevolina - in multi-genre business texts of Totma and
2 Totemsky uyezd of the late 16th-17th centuries (17), and O.E.Afanasyeva - in business
documents of the Pioneer region of the 16th-18th centuries(1).

d The dissertation thesis of O.0.Chuponov, Doctor of Sciences (DSc) in Philological Sciences,
AL “The Language of the Embassy Books on Russia’s Relations with Khiva and Bukhara in the
_8 17th century” (30, 56) contains a wealth of information on the study of numerous variant forms
@) of anthroponyms —“from one-component to four-component, including a three-component
2 model coinciding with the modern one”(30).

_8 But it should be taken into account that no matter how many anthroponyms - non-calendrical

S and calendrical ones are studied, the study cannot be complete, since they are immense. Today,

_8 the Russian anthroponomic system ‘“has accumulated the richest factual material, the

n comprehension of which requires the search for a new scientific paradigm providing its

"E consideration adequate to the tasks and perspective directions of modern linguistic science”

Q (27, 4).

O With regard to this, an appeal to the study of the functioning of anthroponyms recorded in the

q‘g texts of Russian business documents of the 17th century, in particular on Russian-Indian

@) relations (RIR) (24), testifies to the relevance of the present study.

O

=

The aim of the article is a comprehensive description of the composition and functioning of
anthroponyms noted in the texts of documents of Russian-Indian diplomatic relations of the
17th century.
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Qé:'s'-:" The material of the reaearch of this article are anthroponyms recorded in the texts of business

writings on relations of Russia with India in the 17th century.: in the “tsar’s letters ... precepts
to Russian servants and merchants, traveling to the East, “tales” of Indian aliens, itemized lists,
in the clerical notes on the purchased Indian goods, all sorts of petitions submitted to the tsar,
revealing the relationship between the authorities and Russian merchants with Indian traders
over a number of years, in the records of the Astrakhan customs houses, recording the departure
of Indian traders across the sea and to Russian cities, and travelers from Astrakhan to India”(24,
10).

The object of study of the articleis structural, semantic and functional features of the
mentioned anthroponyms of the 17th century.

The subject of the study is a comprehensive analysis of the peculiarities of the composition,
semantics and functioning of anthroponyms recorded in the mentioned sources in linguistic
and linguocultural aspects.
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E The scientific novelty of the research consists in the fact that the scientific turnover is
O introduced into the corpus of anthroponyms of European origin, recorded in the texts of
= documents of Russian business writing on relations of Russia with India in the 17th century
E and analyzed in structural, semantic and historical-cultural aspects. This material, which has
- not been analyzed systematically as a linguistic and ethnocultural phenomenon, will help to
g clarify particular data of the anthroponomic system of the Russian language of the 17th century.
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Main Part

Anthroponyms used in business documents on relations of Russiawith India in the 17th century
are divided into two groups: non-calendrical and calendrical.

A special attention is drawn to individual Russian surnames formed from non-calendrical
personal names (nicknames) — Faowcenos<— baoicen (24, 96), bawmarxoe«— bawimax (24, 163),
bBesconoe«— bBescon (24, 153), Benyxa<— benviii(24, 94), bezoopaz«— bezobpazve(24, 160),
Bewmnsaxoe— Bewnsax (24, 255), Apyacunun<— Jpysxcuna(24, 282), Komapos«— Komap (24,
165), Moposzos«— Mopo3(24, 38), Tuxonoe— Tuxon(24, 336), Tpemvsax<— Tpemuii (24, 46),
Vwarose — Ywax (24, 154), as well as the most popular ones— boxos «— Box (24, 310, 336,
346, 356), borsanos<— bonsan (24, 194, 198, 212-213, 215, 223), byreaxoe«— byneax(24,
287-288, 336), Bonwvinos<— Bonwin (24, 38, 44, 135, 152), Boakos— Boax(24, 193, 225, 255,
297-299, 301-303, 305, 360, 363), Boponun<«— Bopona (24, 309, 332, 352), 'oroeun<— ['onosa
(24, 306, 310, 311), I'onocos«— T'onoc(24, 46, 86, 150, 162, 163), Kozroe«— Koszén (24, 246,
249, 250), Menvuos<— Menvuou (24, 300-304, 340-341). The latter, which stand out by their
high-frequency uses in the above-mentioned business documents of the Embassy Order, are of
great interest. We shall proceed to analyze the origin of some of them.

Bokov (boxog): «I'octunoii corHu CaBunka bokoB ObeT wenmom u pyky npuioxun» (In the
guest room of the military detachment, Savinka Bokov bows and extends his hand) (24, 310);
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(:;"-:" «K ceii ckacke CaBunka bokoB BMecTo oTna cBoero Tumodest bokoBa 1o €Bo BeleHbIO pyKY

npunoxun» (In the guest room of the military Savinka Bokov signed this account in place of
E his father Timofey Bokov at his direction.) (24, 336); «K ceii ckacke ['pumika BokoB pyky
— npuinoxun» (Grishka Bokov confirmed this account.)(24, 336).
% History of origin of the surname Bokov (5oxos), one of the most common oldest Russian family
8 names, is distinctive. It is formed from an ancient Slavic word, the personal nickname ‘6ox -
o ‘full, chubby person’. In the dictionary entry “6oxs” of the “Explanatory Dictionary of the
> Living Great Russian Language” by V. Dahl, the author listed a number of proverbs with this
E word used in the language of the Russian people«Jlexu Ha 60Ky, aa rasau 3a pexy»(Lie on
- your side and look across the river.), «Bzsio ®oky c3aau u cooky» (“Foka is caught from
E_ behind and side”), «KTo MHOTO JIexkwuT, y Toro u 60k 60muT»(“He who lies down a lot gets pain
O in his side”), «boxe momosu, a Tel Ha 60Ky He Jexu»(“God help me, don’t lay on your side”),
n «Hegornsaums o koM, 3amnatuiib 6okom» (“If you don’t look sideways, you’ll pay with your
O side”)(7, 111). Thus, the characteristic feature of the surname Bokov (boxos), most likely, was
= the definition of both the external feature of the predecessor, and his character.
g Bulgakov (byreaxos): «Ilo rocynapeBy mapeBy M BEIHMKOTo KHs3sl Ajiekcess MuxaiioBuua,
T Bcea Benmukusa u Manbisa u benbis Pocun camozaepkua, ykasy namsth scelibHuueMy denopy
O SlkosneBuuy BermecnasioBy ga JImutpero Kyssmuuy bynrakoBy ...» (By decree of the
= Sovereign, Tsar and Grand Duke Alexei Mikhailovich, Autocrat of all Great, Small and White
E Russia, in memory of the yaselnichiy Fyodor Yakovlevich Vysheslavtsov and Dmitry Kuzmich
- Bulgakov ...) (24, 287); «K ceii ckacke Anekceii Bynrakos pyky mnpunoxun» (Aleksey
g Bulgakov confirmed this account.) (24, 336).

The surname Bulgakov (Fyzeaxos) was common in various strata of the Russian population in
d the 17th century. It is based on the secular name Bulgak (byzeax).According to N.A. Baskakov,
< “the basis of the surname Bulgakov comes from the name-derivative bulyag meaning either
_8 ‘proud, important, fidgety, flirtatious’, or “idler, idle’, or “fickle, light-minded person’”(2, 50).
O Volkov (Boaxos): «Ilo rocymapeBy napeBy u Benukoro kusss demnopa AjiekceeBuya, Bcea
2 Benukus u Manbist u bensis Pocun camopepikiia, ykazy M 1Mo MOANMUCHOW YEIOOMTHOM 3a
-8 IIOMETOIO AbsKa ApTeMLH BonkoBa BeieHO CIIpaBUTIA B TAMOIKHC 00 OTIIYCKY H3 ACTapaxaHI/I
S ... uazenna banauku Kecoesa ...(“By decree of the sovereign, Tsar and Grand Duke Fyodor
ﬂ Alekseevich, autocrat of all Great, Small and White Russia, and according to a signed
N complaint marked by the clerk Artemy Volkov, it was ordered to sort out in the customs about
-'E the departure from Astrakhan ... of the Indian Badachka Kesoev...”.) (24, 297); «...
(D) nocnarbkHeMy, Bacunbro, B EpeHCK  mNpukady  CBOHMX, BEJIHMKOTO  rocynuaps
O (AnexcessMuxaitnopuya. — X. I'.), TaitHbIxaencnoabsiauMcApreMbeMBoIKoBbIM» (... to
qu_) send to him, Vasily, to Erensk his clerk, the great sovereign (Alexei Mikhailovich), secret
@) affairs with the scrivener Artemy Volkov”.) (24, 193); «CnpaBun HBamxko Bomkos»
O ("Corrected by Ivashko Volkov") (24, 225); «CnpaBun Mumka Bonkos» (“Corrected by
@ Mishka Volkov.")(24, 263).
; The surname Volkov (Bozikos) goes back to a secular name or nickname - Wolf: "The name
Wolf appeared in Ancient Greece ... to denote a fearsome warrior.” (12). 1. A. Kyurshunova,
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== who analyzed the cognitive informativeness of non-calendar personal names through their

onomastic status and their place in the onomastic system, in particular, writes:“Many tribes in
E the past considered the wolf as their ancestor, and worshipped it. To call a child by this name
— at birth means to have a wolf in the patrons and protectors not only of the family, but also of
% the clan, or tribe. The child was wished to be as fast and strong as a wolf” (14, 104-105). It is
8 possible that this anthroponym, which is an echo of totemic consciousness, was given to people
o to symbolize their bravery. In the Russian language, the surname Volkov symbolizes the
> Russian linguistic culture.

E Voronin (Boponun): «K ceit yenobutnoit Bosnoapka Boponun pyky npuioxwn» (Volodka
- Voronin confirmed this complaint.) (24, 309); «... B Te aHOapbl JyIs OTJa4d TOBApOB IO
6_ 4eJ00UThIO PYCCKHX JIIOJIEH X0oaui rocte Bomoaumep BopoHuH 1 3ameyaran TaMO>KEHHOIO
O nedatbio» (... the guest Volodimer Voronin went to those warehouses to issue goods on the
N complaint of Russian people and sealed with a customs seal”) (24, 352).

O The surname Voronin (Boponur), formed from the secular - Slavic pagan name Bopor/Bopona
= (raven/crow), is found in Russian written records from the XVI century (4).“In folk beliefs,
g ravens and crows have long been evil birds. Therefore, giving a child such a name, parents
y wanted to protect their child and his pure soul from evil forces” (4).

O Golovin (I'onosun): «B npoiwioM ...B rpaMoTe OJIaXKCHHBIC MAMSATH BEJIHUKOTO TOCyAaps U
E Benukoro kHa3a Penopa AnekceeBuua, scea Benukusa u Mansia u benbist Pocun camonepxua,
E IIMCAHO B ACTpaxaHL K OKOJIbHHYEMY H BOCBOJAaM K Aiexcero HGTPOBI/I‘IIO FOJ’IOBI/IHy
- ctoBapsi| ...» (“In the past ... in a letter to the blessed memory of the great sovereign and
g grand duke Fyodor Alexeevich, autocrat of all Great, Small and White Russia, it was written
to the okolnichy and voevods to Alexei PetrovichGolovin and his companions in Astrakhan
E ..7) (24, 305); «Ctperenckoii cotHr AHApromKa ['aBpuiaoB ceiH ['0JOBHH PYKY HPHIOKUI»
AL (Andryushka Gavrilov, son of Golovin, from the Stretensky guest house, signed the document)
_8 (24, 311).

O "The surname Golovin (I"orosun) comes from the nickname Golova (head). Most likely, such
2 a nickname could be given to a person with a large head size, or to someone who was
_8 distinguished by an outstanding mind. It is not excluded that the nickname could be based on
S other meanings of the word ‘head’: “face, person, individual, soul, man, animal’; ‘mind, reason,
ﬂ sense or intellect, mental abilities in general’; ‘temper or heart, moral qualities’; ‘head of the
N business, chief, ringleader". (23).

"E Golosov (Ionocos): «Ilo TrocyaapeBy mapeBy U BeTHKOTo KHs3s Muxuiiina ®enopoBuya Beea
Q Pycun yka3zy ... x gpskom Kk [I'puropero IlankpatbeBy na k Auima3zy lBaHOBY Ha
6 HoBoropoaikue 4eTH 1mo ABEMIIaMATeM U IO POCIIUCH 3a MPUTIMCHIO Absika Tumodes ['omocoBa
qU_) ...» (“By decree of the sovereign, tsar and Grand Duke Mikhail Fedorovich of all Russia ... to
@) deacons Grigory Pankratiev and Almaz Ivanov at the Novogorodsky couple according to two
O memos and by recording with the attribution of clerk Timofey Golosov ...”) (24, 45); «Benetu
L npucnatk B [Toconbekoit mpukas k 6osapuny k Odonacero JlaBpentheBuuy Apanny-Hamokuny
; Ja K AyMHBIM 1bskoM K ['apacumy loxTypoBy aa k JIykesany ['omocoBy ...» (“It was ordered
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== tosend an Embassy order to boyar Ofonasy Lavrentievich Ardin-Nashchokin and to Duma

clerks Garasim Dokhturov and Lukyan Golosov...”) (24, 163).
E The surname Golosov (7orocos) goes back to the nickname or unbaptized name Golos. The
— following Russian folk proverbs with the component‘zoroc’(voice) are recorded in V. Dahl’s
e Explanatory Dictionary of the Great Russian Language”: «I["osocy Hert, a mo6uTt mets» (“No
8 voice, but passionate about singing”), «Bumgom cokoi, a rosocom BopoHa»(“The look of a
o falcon and the voice of a crow”), «['omocom rusmIeT, a HoramMu MoeT (0 OGECTOIKOBOM
> yenoBeke)»(about a hopeless person - “Dances with voice and sings with feet”),
E «Kaxkosromnocok, TakoB u orrosiocok»(“Like the voice, like the echo”), «He Bce B ciyx, na B
- rostoc» (“It’s not all out loud”)(7, 380). In the past, “such a nickname was probably given to a
6’_ noisy, shouty person, or a good singer”(23).
O It should be noted that since the 14th century, pre-Christian names and nicknames, in particular
N those discussed above, functionally converge, as they had an originally Slavic (Russian)
O referential basis in relation to their origin.
= As we can see from the examples presented above, Russian surnames belong to an ancient type
g of Slavic family names formed from personal nicknames. This indicates that “the tradition to
y give a person individual nickname, usually reflecting some features of his appearance,
O character or behavior, in addition to the peasant name, existed in Russia from ancient times and
= continued until the 17th century. This was facilitated by the fact that after the adoption of
E Christianity each person began to receive at their baptism an ecclesiastical name, which there
- were relatively few and therefore they were often repeated, which created inconvenience in
O communication. Numerous personal nicknames made it easy to distinguish a person among
) .

other bearers of the same name. Therefore, they were added to baptismal names, often
d completely replacing them not only in everyday life, but also in official acts”(3, 44).
AL The surnames formed from personal nicknames, found in the texts of Russian-Indian
_8 diplomatic relations of the 17th century, occupy a postposition in the structure of naming:
@) «ITo rocynapeBy napeBy u Benukoro kHs3s denopa AnekceeBuya, Bcea ... Pocuu... ykaszy u
2 110 MOAMUCHON YeJI00MTHOM 3a MOMETOI0 Jibsika ApTeMbsi Boskosa Beneno ... »(“By decree of
_8 the sovereign, tsar and Grand Duke Fyodor Alekseevich of all ... Russia ... and by a signed
S complaint marked by deacon Artemy Volkov, it was ordered ...”) (24, 297);
-8 «[octunoii cotHn CaBuHka bokoB Obet yenom u pyky npunoxuwn» (“Savinka Bokov from the
n guest house bowed and signed the document.”(24, 310);
"E «CtpereHckoil cotHr Anzpromika ["aBpusos ceiH ["'onoBuH pyky npunoxuwn (“Andryushka,
Q the son of Gavril Golovin, from the Stretenguest house, signed the document.”)(24, 311);
O «K ceit yenooutHoi Bonoaska Boporun pyky mpunoxun» (Volodka Voronin confirmed this
qU_) complaint.) (24, 309);
@) «Ilo rocynapeBy napeBy M BEJIHMKOro KH:A34 Anekcess MuxaiinoBuua, Bcea ... Pocun ... ykasy
o) namsTh AbsSKOM aymMHOMY Jlementbio bammakoBy ma ®enopy ['puboenoBy na Bacuibio
L CemenoBy» (“By decree of the sovereign, Tsar and Grand Duke Alexei Mikhailovich of all ...
; Russia ... in memory of clerks DementiyBashmakov, Fyodor Griboyedov and Vasily
Semenov.”) (24, 163);
311|Page
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[To rocynapeBy napeBy u Benukoro kuszs @enopa AnekceeBuua, Bcea ... Pocun ... ykaszy u

10 TIOJIMTMCHON YeI00UTHOM 32 TOMETOIO0 Jibsika JIeoHThst MeHbIoBa BeneHo...» (“By decree
of the sovereign, tsar and Grand Duke Fyodor Alekseevich of all ... Russia ... and by a signed
complaint marked by clerkLeonty Menshov, it was ordered ...”) (24, 302).

The surnames used in the texts of the documents of Russian business writing on Russia’s
relations with India in the 17th century was formed from calendar names of different strata -
servants, clerks and town dwellers, clergymen, as well as peasants, which came into use after
the adoption of Christianity in Russia in 988.These contain such popular full names
asAnexcanop(Alexander)(24, 39), Anexceii(Aleksey)(24, 166), Anopeti(Anopeu/Andrew)(24,
96), bopuc(Boris)(24, 41), Agpanacui(Afanasiy)(24, 165), Bacumuu(Vasily)(24, 300),
Braoumup(Vladimir)(24, 309), I'aspuna (Gavrila)(24, 311), I'pucopui(Grigory)(24, 160),
JIvumpui(Dmitry)(24, 311), Hean (lvan)(24, 180), Jlapuon(Larion)(24, 135), Maxcum
(Maxim)(24, 276), Muxaur(Michael)(24, 311), Huxonau (Nikolai)(24, 156), Huxuma
(Nikita)(24, 336), Huxogop(Nicophor)(24, 210), Ilasen(Pavel)(24, 44), Ilemp(Peter)(24,
353), Cemen(Semyon)(24, 286), Cepeeu(Sergei)(24, 333), Cmenan(Stepan)(24, 310),
Tumocgper(Timofei)(24, 153), @eoop(Fedor)(24, 47), @eoom (Fedot)(24, 311),
FOpuu(Yuriy)(24, 92). The high frequency of use of these names in the territory of Muscovite
Russia is noted in the scientific studies of a number of linguists such as A.N.Miroslavskaya
(16), S.I1.Zinin (11), T.D.Zakazchikova (10), N.V.Danilina (8), I1.M.Ganzhina (5),
S.N.Smolnikov (26), N.V.Medvedeva (15), who were engaged in the study of the history of
Russian anthroponyms.

A certain part of the aforesaid calendar names underwent phonetic and structural
transformations.Azexceti might have been writtenas Ozexceit (24, 35), Anopetias Onopeii (24,
27), Apanacuiias Agpanaceir (24, 88), Bacunuiias Bacuneii (24, 39), Braoumupas Borooumep
(24, 332), I'aspunaas Iaspuno(24, 332), Huxumaas Muxuma (24, 49), Muxaunas Muxatino (24,
57), Anucumas Onucum (24, 98). At the same time, full secular names served as the basis for
the development of a number of abbreviations, shortenings and suffixal modifications:
fromHeanto Heawxa (24, 114), fromllemptollempywxa, fromCmenanto Cmenawxo(24, 40),
from @eoopto @eovra (24, 136).

To a greater extent, the calendrical and non-calendrical anthroponyms recorded in business
documents on Russian-Indian relations of the 17th century had a nominative variant with suffix
-k-:Aponvra (Afonka)(24, 171), Bacvra(Vaska) (24, 135), Bonoovka (Volodka)(24, 309),
Hanunko (Danilko) (24, 171), Jleska (Levka)(24, 40), Maxcumrxa (Maximka)(24, 310),
Muxumxa (Mikitka)(24, 38), Caska (Savka)(24, 33), Cmenvra (Stepka) (24, 239), @eovka
(Fedka) (24, 136), FOwxo (Yushko)(24, 40), Auxa (Yanka)(24, 158). A considerable number of
them are written with the help of qualitative formants -k-o, -k-a. At the same time -k- was
attached to modified suffixal forms, forming derivational morphemes: -oshk- —
Mumpowmrko(Moroshko)(24, 229), Tumowrxa (Timoshka)(24,153), -ushk- — Ilempywmka
(Petrushka)(24, 310), Axymro (Yakushko)(24, 310), -shk- — Azrewmxa (Alyoshka)(24, 309),
Ipumka (Grishka)(24, 137), Hseawxa (Ilvashka)(24, 114), Muwmka (mishka)(24, 309), -ishk-
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— Anekcanopouuxo (Alexandrishka)(24, 153), -yushk- — Awuopromra (Andryushka)(24,
306).

Observations on Russian surnames and patronymics of the 17th century, formed from these
and other calendrical names by adding possessive suffixes -ov (-ev), -in, - ovich, -evich, show
that they were characterized by the following models of naming persons:

1) four-component:Bacuneti Casenves coin Kapoviues (Vasiley Savelyev son of Karbishev)
(24, 287), Enucen Hsanose coin Bemowmnuxos(Yelisey lvanov son of Vetoshnikov)(24, 355),
Unvs Axungpees coin Konynaes (llya Akinfeev son of Kolupaev)(24, 165), Hsan Epemees col
nMspcos (Ilvan Yeremeev son of Myarsov)(24, 213), llempywrxa Heanos cwvin JKaoees
(Petrushka Ivanov son of Zhadeev)(24, 336), Casa I pucopvescoin Yexamynos(Sava Grigoryev
son of Chekhatunov)(24, 149), Cemen Mapmwinos coin Manenwvkoi(Semyon Martinov son of
Malenkoy)(24, 362), Cmenanxo [Amumpues coin @uaunos (Stepanko Dmitriyev son of
Filipov)(24, 287);

2)three-component: Anexcei Huxumuu Tpy6eyxou (Aleksey Nikitich Trubetskoy)(24, 121),
Apmemon Cepeeesuu Mameees (Artemon Sergeyevich Matveev)(24, 254), Bacunet
Jlaspenmvesuu Ilyweunuxos (Vasiley Lavrentyevich Pushechnikov)(24, 175), Hean
Muxaiinosuu Kaprxoounos (lvan Mikhaylovich Karkodinov)(24, 175), Hean Tapacoeuu
I'pamomun (lvan Tarasovich Gramotin)(24, 31), Muxuma Muxaiinosuu bobopuikun (Mikita
Mikhaylovich Boborikin)(24, 151), ®eoop Heanosuu Henamawves (Fyodor Ivanovich
Ignatyev)(24, 31), ®@eodop Cemenosuu Kypaxun (Fyodor Semyonovich Kurakin)(24, 65),
Deoop Arosnesuu Munocnascroti(Fyodor yakovlievich Miroslavskoy)(24, 121);

3) two-component: Arexceu Muxatinosuu (Aleksey Mikhaylovich)(24, 182), Anucum I pubos
(AnisimGribov) (24, 98), Bacuneu Opves (Vasiley Yuryev)(24, 39), Hean I'pamomun (lvan
Gramotin) (24, 27), Hoan Anexceesuu(loan Alekseevich)(24, 318), Maxcum Mamiowxun
(Maxim Matyushkin)(24, 38), Mumvka Oxcenos (MitkaOksenov) (24, 38), Muxaun Bonvinckuii
(Mikhail Volynsky)(24, 152), Muxaun ®@edoposuu(Mikhail Fyodorovich) (24, 27), Muxatino
Jlapuonos(Mikhailo Larionov) (24, 374), Onopeii Heanos (Ondrey lvanov)(24, 27), Onopeii
Yubuxun (Ondrey Chibikin) (24, 38), Ilemp Aneceesuu (Pyotr Aleseyevich)(24, 374), Ilemp
Tpemosikos (Pyotr Tretyakov)(24, 27), @eoop Anexceesuu(Fyodor Alekseevich)(24, 295),
@eoop Jluxaues (Fyodor Likhachyov)(24, 38), @eoop Mapkos (Fyodor Markov)(24, 370),
@eovka Typeieun (Fedka Turygin)(24, 39).

As the above material shows, “the two-component structure of naming a person proved to be
more viable, contributing to the fulfillment of the anthroponym’s socially distinguishing
function. It was the second component of the model that clarified the first and indicated a
specific feature, a characteristic feature of the bearer of the personal name or the name of the
father of the person named” (6, 63).

Conclusion
1. The baptism of Russia led to the spread of not only baptismal, but also secular names. Non-
calendrical personal names mainly reflect the order, time of birth, appearance of the child, as
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well as the attitude of the parents to the fact of the arrival of a new family member. Nicknames
were given to people based on their occupation, appearance and nationality.

2. The use of non-calendrical anthroponyms in the texts of business records on Russia’s
relations with India in the 17th century in small quantities testifies to the victory of the
ecclesiastical appellation, which attracted the attention of the peasant population throughout
Russia and received active support in the upper social strata.

3. Non-calendrical and calendrical anthroponyms found in the texts of Russian-Indian
diplomatic relations of the 17th century testify to the fact that the transition to the modern
model of naming a person in the Russian language began precisely in this period. A very
common model for the formation of a Russian surname was the addition of the suffixes -os/-
e60r - unto the base - the father’s name or nickname. They were the forming elements of
surnames in the Russian lands.

4. In the 17th century, a unified model of naming a person had not yet been formed. Four-
component, three-component and two-component naming of a person were characteristic of
this period.
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